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O butgarskiej polityce jezykowej w kontekscie
postepujacej integracji europejskie;
I w obliczu globalizacii

bvnzapcka e3uxosa nonumuka ¢ ycnosuama Ha eeponeiicka
UHmMezpayua u 2100ai1u3auus,
red. lnana BanoBa, Y HUBEPCHTETCKO M3/1aTEJICTBO
» Hancuii Xunenmapckn”, Ilmosaus 2012, ss. 233

Wydany w Plowdiwietom zbiorowy pod redakgjDiany lwanowej
stanowi jedynie ocg¢ zakrojonego na szerglskak projektu zatytutowa-
nego bvrieapckama HAYUOHATHOE3UKOBA NOAUMUKA U KOHYenyuu 3a e3u-
Ko60 u jaumepamypHo HACNeOCmEo 6 ycaoeusima Ha eeponeﬁcm UHme-
epayus u enobanuzayus (Bulgarska narodowa politykagzykowa oraz
koncepcje dziedzictwaezykowego i literackiego w warunkach integracii
europejskiej i globalizacji). W jego ramach przemiaho m.in. dyskusj
nad wyptkowo aktualnym i wakim problemem rozwoju butgarskiej poli-
tyki jezykowej, w tym zwiaszcza jej kierunkami w korgele zachodace-
go obecnie procesu integracji europejskiej. Szdmagdwag: skierowano
na kulturowy aspekt gmorodndci jezykowej w Europie, lecz zagadnienie
polityki jezykowej zostalo rozpatrzone w kilku kontekstachstytucjo-
nalnym, edukacyjnym, prawodawczym, ponadnarodowyamslacyjnym,
a take pragmatykigzykowe;.

Ksiazka Buicapcka esuxosa nonumuka 8 yciogusama Ha e6pONelcKa
unmezpayus u 2nobanuzayus (Butgarska politykagzykowa w warunkach
europejskiej integraciji i globalizacji) jest owocewspotpracy naukowcow
reprezentujcych siedem @odkow naukowych w czterech krajach euro-
pejskich (Butgaria, Czechy, Polska, Szwecja). Rty niej podziat teks-
téw na trzy dziaty z uwzgtnieniem perspektywy historycznej i wspot-
czesnej. W pierwszej e&i Kopenu na 6wrcapckama e3uxoéa noiumuxa
— pecypcu na ucmopuueckomo munano zostaly poddane analizie warunki
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ksztaltowania sii rozwoju gzyka bulgarskiego, przy czym w gliszaci
uje¢ wyraznie zarysowuje 8i obraz gzyka narodowego jako istotnego
elementu w konstruowaniu zsamdci narodowej i dziedzictwa kulturo-
wego Butgaréw. Referaty ukaaugpecyfile bulgarskiego odrodzenia na-
rodowego i miejsceggyka w polityce ukierunkowanej na ksztattowanie
tzw. swiadomej tasamdci harodowej Bulgaréw oraz odzyskania podmio-
towaosci prawnej przez pestwo bulgarskie. Pierwszy z artykutoyl.(Be-
cenmuHoB Esuyu u emwnocu 6 , Mcmopus caasanoboreapckas” wHa Ilaucuil
Xunenoapcku) odkrywa novy perspektyw odczytania przestanek, jakie
niesie ze sapHistoria stowianobutgarskaPaisija Chilendarskiego. Jego
autor stawia teg zgodnie z ktéy dzieto to stanowi ganmonanen MaHu-
(bect 3a pazBuTHe Ha OBITAPCKOTO 0Opa3oBaHWE, KOJUPHUIMPAH ChC ca-
KpaJHOCTTa Ha phromucHara Tpaauims’ (kodyfikowany sakrala tradycph
pismiennica manifest narodowy o rozwoju szkolnictwa butgargkie
Odrodzeniowa koncepcjgzyka jako nénika istotnych tréci tozsama-
ciowych, postulat jego kodyfikacjasobecne w artykutach Tanii Buczko-
Wej Busus 3a e3uxoeomo Haciedcmeo u e3uxoeomo 6voewe 6 ., Llapu-
epaocku eecmuux” (1848-1862) Marii Mickowej Bwspoosicoenckama
e3UuKoea noaumuka (Gbl’lpOCu HA npaeocosopa 6 npedeoeopume HA KHU2u

6 nepuoda 204ne — 70me 2oounu na XIX ¢.), Pontusa Lindgren#&znose-
oume He eoun ,, Epoepemik” (3a uoetino-gunocopckume xopenu na esu-
xoeama npozpama Ha Hsan [Jobposcku 6 cn. , Mipospenie” (1850-1851)

i Eleny GetowejPecypcu om ucmopuueckomo munano wa Kuueama. 3a
OpUSUHANA U NPegooume HA eOHA NONYIAPHA Nogecm npe3 Oba2ApCKOMOo
swv3padcoane. Oparte na niezwykle skrupulatnej analizie teldsigtarczay
wielu szczegobtowych danych na temat uprawianejangath prasy odro-
dzeniowej oraz postulowanej przez wybranych dziatdego okresu poli-
tyki jezykowej. W tej czsci tomu na specjalnuwag; zastuguje artykut
Boristawa Borisowdsuxsm u éracmma (pecypcu om MuHaiomo u Hacmo-
swemo na esuka), W Ktorym z powodzeniem zostata petdj proba prze-
gladu relacji médzy jezykiem (jako wyznacznikiem wspélnotowa naro-
dowej) a wiladz w kontekcie funkcjonowania psstwa butgarskiego
w réznych momentach historycznych, w tym zakw sytuacji braku pod-
miotowasci prawnej. Z kolei tekst Nadki Nikotowe{sspemennama
6bﬂeapcm e3uxKoea cumyayusi c o211e0 Ha memama 3a e3uUKo8ama YUcmo-
ma podnosi problem puryzmegzykowego i jego przejawéw srdd postaw
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jezykoznawcow i aytkownikow jezyka bulgarskiego na zdych etapach
jego rozwoju. Autorka, mag na uwadze zjawisko globalizacji, uznaje
obecne stadium butgarszczyzny za moment ekstrenfatrigcjonowania
etnosu. Wychodg z zataenia,ze zjawisko puryzmuegykowego przybie-
ra szczegolnie wyrazisforme w sytuacji poczucia zagienia, ptyacego

z uwarunkowa zewnitrzjezykowych, przygida sé postawie autorytetow
jezykoznawczych, ale tak wytkownikow jezyka (bada blogi i fora inter-
netowe). Konstatujeze zaréwno rod jego nosicieli, jak i specjalistow
przewaa pragmatyczno-racjonalny stosunek do obcej lek$3&ycholin-
gwistyczny aspekt badawczy, e¢hoiezwykle interesay, bytby nievat-
pliwie bardziej przekonagy, gdyby zostal poparty whksz liczba kon-
kretnych danych (z tekstu bowiem nie wynika, kt&@wony WWW
stanowity podstawanalizy).

Tytut drugiej czsci Esukosu noaumuxu 6 KOHMeKCMa Ha e8poneicKka
unmezpayus WSkazuje na wielotorovgé podejmowanych w ramach spo-
leczndci wspolnotowej dziaka poszczegolinych patw w zakresie polity-
ki jezykowej. Najwecej na ten temat dowiadujemyest artykutu Mimi
Kornazewej [Esponeiicku esuxosu nonumuxu u cuzyprocm), ktdra uwypu-
kla ogromny potencjat drzeaty we wspoélnototwdrczej silejyka. Au-
torka, starajc sk dokona obiektywnego ogldu rzeczywistéci jezykowej
w wybranych pastwach europejskich, prezentuje postanowienigzawi
cych aktow prawnych, dotygeych zwlaszcza statusu i ochromzyka
narodowego, w tym tale polityki wobec mniejszzi narodowych i et-
nicznych oraz ludniei imigracyjnej. Tok przeprowadzonej tu analizy po-
kazuje wyranie, ze w kontekcie realizowanych polityk egykowych
paistw europejskich nie nze by mowy o ,globalizmie kulturowym”. Ba-
daczka zwraca uwaga kluczow kweste, jaka jest postrzeganiegyka
narodowego w perspektywie probleméwstamdciowych.

Wazne miejsce w tomie zajmuje artykut Diany Iwanowsjieap-
cKkama e3uKkosea nojaumuka 6 KOHmeKcma Ha e3uxoeamda noaumuxka Ha
Esponeiickusn cvioz — npobremu u nepcnekmusu. Autorka, wychodzc od
przedstawienia szerokiej ptaszczyzny wspolnotowtr{ stanows decy-
dujace o ksztalcie politykigzykowe] w krajach Unii Europejskiej akty
prawne), przechodzi do analizy funkcjonowania ketikych rozwizan na
gruncie butgarskim. Sytuacjezykowa w Bulgarii rozpatruje wielopozio-
mowo. Szczegdmwartas¢ map jasno sformutowane wnioski, zwtaszcza
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z& te demaskupe: 1) brak jakichkolwiek dziateze strony péastwa, ktore
uwzgkdniatyby dynamicznie zmienigy sk skiad ludnéciowy spote-
czenstwa; 2) instrumentalne traktowanie kwesgiyka narodowego w dy-
skursie politycznym. Z catpewndcia aktualnym problemem nie tylko
w kontelécie butgarskiej rzeczywistoi jezykowej, ale i w odniesieniu do
wielu tzw. ,matych gzykéw narodowych” jest zjawiskoggykowego libe-
ralizmu” polegajce na propagowaniu swego rodzaju substandardzyw |
ku mediow. Autorka éwiadamia nam jednake w specyficznej sytuacji
komunikacyjnej, w jakiej si znajdujemy (wynikajca z funkcjonowania
w ramach struktur europejskich dominagjayka angielskiego w komuni-
kacji miedzynarodowej, tendencje globalizacyjne, nacisk ragmatyczny
aspekt komunikacji w nauczanigezyka), najweksze zagreenie dla ¢zyka
niesie obajtna postawa jegozytkownikéw, brak krytycznejwiadomdci

i wygodnictwo umystowe. W tym aspekcie interesyj okazuje s zre-
konstruowany przez PetiKostadinova (Hab6miooenus evpxy esuxosume
Haenacu Ha cwvepemennus 6wizapun) obraz gzyka butgarskiego oparty na
danych eksperymentalnych, uzyskanych na podstamadizg ponad stu
prac konkursowych na tematzyk, wraliwosé¢ i moralngé. Co ciekawe,
uczestnicy konkursu ocenili wspélczeshulgarsly praktyle jezykowa
jednoznacznie negatywnie, przy czym 75%sspad nich uwaa, ze od-
powiedzialng¢ za zachowaniagiykowe spoczywa na kdym z nas
Z osobna.

Podgte przez D. lwanow watki, dotyczace polityki gzykowej pa-
stwa wzgédem obywateli bulgarskich za gramioraz funkcjonujcych
poza krajem bulgarystyk, rozwiigji uzupelniaj Cenka Iwanowa 3u
OBI2APCKUA e3UK 8 UYICOUHA U 3a ponsAma Ha Ovbacapckama 0vpicasa
(mexncoy mpaouyuume u cvepemennume pearnocmu)) i Elena Krego-
va (E‘bﬂZClpC‘Kume UHCmumyyuu u yHueepcumenckKomao 06pa306aHue no
owacapcru esux ¢ Yexus). W tym zakresie podzielapne pogld o potrze-
bie stworzenia spdjnej i skutecznej strategii dzia ze strony pestwa.

Poza wspomnianymi tekstami, w trzeciejs&d tomu znajduyj Sie
prace omawiajce w sposéb szczego6towy wybrane zagadnienia z aakre
zarobwno pragmatykiegykowej (O. YakwspoBa lIpesodvm u nokanuza-
yusama 6 KOHmexKcma Ha e3uxoeama noaumuxda, H. Muxaiinosa-CransHoBa
TeHdeHuuu 6 CbBPEMEHHUA NOIUMUYEeCKU €e3UK 6 Ebﬂzapuﬂ u miAxHama
koougpuxayus), jak i glottodydaktyki B. Maposcka ,, Ceemvm 6 esuxa’
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OanKmulmo—npaKmuueCKama u meopemuveckama cpamamuxa u npuryu-
nume Ha uyscooezuxosomo obyuenue). Z Kolei dzeki artykutom Marioli
Walczak-MikotajczakowejFolska polityka gzykowa i akty prawne doty-
czce pzykg oraz Pawla Krej (Koncmumyyus u esux (wypuxu kom e3uxo-
sama noaumuxa Ha Cvpbus u Opyeume nocmcovpOOXvpeamcKu penyonu-
ku)) zyskujemy aktualny obraz politykézykowej uprawianej w Polsce
i w krajach bytej Jugostawiii.

Ostatnie dziegtiolecia uptywaly pod znakiemagle rosacego zain-
teresowania badaczy przedmiotowym zagadnieniem. rézeptowane;j
pracy jest ono traktowane wieloptaszczyznowo, wciuj zarébwno histo-
rycznym, jak i w kontedcie dynamicznie rozwijagej sk, aktualnej sy-
tuacji jezykowej. Nie da si nie zauway¢ takiej zalety tomu, jak cliby
ukazanie zatenosci miedzy polityka jezykowa a problemami tzssamdci
narodowej czy europejskd. Zatem bibliografia slawistyczna zostata
wzbogacona o cenrpozycg wydawnica, ktéra osadzag jezyk z kregu
.matych jezykdw narodowych” w szerokim kont&ke europejskim,
otwiera pytania aktualne dla wszystkich systemdawgtnskich.

Natalia Diugosz



